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INFORMATSIOON TAOTLEJA KOHTA 

1. Taotleja andmed 

Juriidiline nimetus Narva Soldino Gümnaasium 

Õiguslik staatus Munitsipaalne gümnaasium 

Registrikood 75026690 

Käibemaksukohustuslane   Jah   Ei  

Käibemaksukohustuslase 
registreerimisnumber 

Ei ole 

Tehingupartneri kood 18510130 

Juriidiline aadress Tallinna mnt 40, 21006 Narva 

Kontaktaadress Tallinna mnt 40, 21006 Narva 

Veebilehekülg www.soldino.edu.ee 

Allkirjaõigusliku isiku nimi Ljubov Fomina 

Amet Narva Soldino Gümnaasiumi direktori kohusetäitja 

Kontakttelefon 3563080 

E-posti aadress Ljubov.Fomina@narva.ee 

Projektijuhi nimi Tatjana Okuneva 

Kontakttelefon 55 637 182 

E-posti aadress Tatjana.Okuneva@soldino.edu.ee 

Raamatupidaja nimi Rita Tolkova 

Kontakttelefon +372 35 99261 

E-posti aadress rita.tolkova@narva.ee 

2. Pangaandmed 

Pank peab asuma Eesti Vabariigis. 

Kontoomaniku nimi Narva Linnavalitsuse Kultuuriosakond 

Viitenumber * 9220137 

Pangakonto number 221013843017 

Panga nimi Swedbank 

   *Viitenumber on kohustuslik märkida kohaliku omavalitsuse hallatava asutuse puhul 



3. Projekti teostajad 

Kirjeldada projekti läbiviijate rolle ja ülesannete jaotust. Iga tabelis toodud projektitöögrupi liikme 

kohta tuleb esitada elulookirjeldus lisas 2.3 toodud vormil. 

Nr Ees- ja perekonnanimi Amet projektis Ülesande ja vastutuse kirjeldus 

1. Tatjana Okuneva Projektijuht • Projekti kulude kontroll; 
• Projekti kulude õigsuse ja eelarvele 

vastavuse kontroll;  
• Projekti tegevuste koordineerimine; 
• Projekti tegevustes osalemine ja 

nende jälgimine;  
• Töö koordineerimine projekti 

partneritega; 

• Eelnev koostöö projekti töögrupiga 
õppetegevuse detailseks 
väljatöötamiseks; 

• Laagri korraldamine; 

• Õppetegevuse korraldamine; 

• Õppetegevuse juhtimine; 

• Vestlusringide korraldamine ja 
läbiviimine; 

• Projekti tulemuslikkuse ja 
eesmärkide saavutamise analüüs; 

• Projekti aruande koostamine; 
• Projekti analüüsi koostamine;       

 

2. Svetlana Ivanova muusikaõpetaja • Eelnev koostöö projekti töögrupiga 
õppetegevuse detailseks 
väljatöötamiseks 

• Laagris osalevate õpilaste saatmine;  

• Õppetöö koordineerimine laagris ja 
koolis vestlusringide läbiviimisel; 

• Projekti tegevuskava täitmine; 

• Laste ohutuse tagamine. 

3. Pavel Kuznetsov loodusteaduste õpetaja • Eelnev koostöö projekti töögrupiga 
õppetegevuse detailseks 
väljatöötamiseks 

• Laagris osalevate õpilaste saatmine;  

• Õppetöö koordineerimine laagris ja 
koolis vestlusringide läbiviimisel; 

• Projekti tegevuskava täitmine; 

• Laste ohutuse tagamine. 

 



 

 

INFORMATSIOON PROJEKTI KOHTA 

4.   PROJEKTI KIRJELDUS 

4.1. Projekti nimi 

Õpime eesti keeles mõnuga! 

4.2. Projekti lühikokkuvõte  

Kirjeldada lühidalt projekti sihtrühma, peamisi tegevusi ja partnereid ning kuidas planeeritud 

eesmärke ja oodatavaid tulemusi saavutatakse (kuni 600 sõna). 

 Projekti sihtrühm ja partnerid on venekeelse põhikooli lõpetanud õpilased (Narva Soldino 
Gümnaasiumist), kes lähevad 2011.aasta sügisel õppima gümnaasiumi. Kuna järgmisest aastast 
suureneb eesti keeles õpetatavate ainete arv gümnaasiumis (eesti keel, loodusgeograafia, bioloogia, 
ühiskonnaõpetus, eesti ajalugu, muusika ja valikainetena karjääriõpetus, projektitöö ja majandusõpe 
on eesti keeles) , siis vajavad õpilased kindlasti kohanemist ja tuge  ning laager on suurepärane 
võimalus selleks.  Laagri tegevusest võtab osa Narva Soldino Gümnaasiumist 16 õpilast.  Laagri 
tegevuses osaleb veel  4 tugiisikut ( ka 9.klassi lõpetanud ja gümnaasiumi sisse astunud) meie 
partnerkoolist Rapla Vesiroosi gümnaasiumist, kelle ülesanne on luua eestikeelne keskkond, toetada 
sihtrühma keele praktiseerimisel ja õppimisel. Laagri toimumiskohaks on valitud Nelijärve 
puhkekeskus Harjumaal, mille asukoht võimaldab luua sihtrühmale eestikeelse keskkonna. Kokku 
osaleb laagris 20 õpilast. Venekeelsetel õpilastel tekib suurepärane võimalus suhelda vahetult ja 
pidevalt nii õppeprotsessi kui ka vabal ajal eesti keeles nii tugiõpilaste kui ka puhkekeskuse 
töötajatega. Tugiisikud elavad puhkekeskuses koos venekeelsete õpilastega meie koolist ja osalevad 
kõigis tegevustes ja üritustes. Lapsi saadab laagrisse ja nendega tegeleb 3 õpetajat, kes valdavad eesti 
keelt kõrgtasemel ning on samas aineõpetajad, kes annavad eestikeelseid ainetunde gümnaasiumis. 
Narva Soldino Gümnaasium, selle juhtkond ja Narva linna omavalitsus toetavad meid rahaliselt. 

Meie partneriks selles projektis on ka Nelijärve puhkekeskuse töötajad, kes suhtlevad õpilastega 
sihtkeeles ja korraldavad ning viivad läbi erinevaid õppemänge projekti sihtrühma jaoks. 

Laagri asukoht. Kuna Ida-Virumaal puudub peaaegu täielikult eestikeelne keskkond, on õpilaste 
keele omandamine raskendatud, mis mõjutab omakorda õppeedukust eesti keeles õpitavatel ainetel. 
Sellepärast peame oluliseks korraldada laagrit eestikeelses keskkonnas. Laagrit korraldatakse 22.-
26.augustini (kokku 5 päevaks) 20 õpilase jaoks. Korraldame keelelaagrit Harjumaal asuvas Nelijärve 
puhkekeskuses. See koht on valitud sellepärast, et võimaldab õpilastel sukelduda eestikeelsesse 
keskkonda, mis on meie piirkonnas puudu ning ka seetõttu, et Nelijärve asub Rapla lähedal ja 
tugiõpilased ei kuluta transpordi peale väga palju raha.  

Tegevus. Iga päev algab õppetegevusest. Vaadatakse eesti filme (kas neid, mis on tehtud mõne eesti 
autori ilukirjandusliku teose põhjal või/ja  mis pajatavad Eestis toimunud ajaloolistest sündmustest 
ja/või Eesti kultuuriloo silmapaistvatest isikutest), mida vaadeldakse eri ainete seisukohalt ( eesti 
kirjandus, geograafia, ajalugu, kultuurilugu, muusika, kunst), tehakse ülesandeid rühmades, mis on 
suunatud kõigepealt suhtlemisoskuse ja ainekeele arendamisele. Kuna igas rühmas on oma eestikeelne 
tugiõpilane, siis võib olla kindel, et suhtluskeeleks valitakse eesti keelt. Tundides kasutatakse 
aktiivõppemeetodeid, mis toetavad iga õpilase aktiivset osalemist õppeprotsessis ja lõimitud aineõpet. 
Ülesaded, mida tehakse projekti raames on huvitavad, motiveerivad, jõukohased, õpilaste eesti keele 
kasutamist aktiviseerivad. Kavandatakse teha selliseid tunde, kus ei anta eraldi teatud tunde, vaid 
ained/ ainealased ülesanded on omavahel kokku põimitud ja õppimine toimub eesti keeles. Tunnid 
toimuvad mängulises ja pingevabas vormis.  

Päevade teisel pool kavandatakse korraldada erinevaid aineid (geograafia, bioloogia) toetavaid üritusi: 



nt fotojahti (Iga  tiim saab digifotoka ja asukohtadega seotud 20 legendilehte paberil. Igal 
lehel on kujutatud mõnda asukohta  puhkekeskuse lähiümbruses ning kirjutatud vihje või 
pildi allkiri. Võistkonna eesmärk on leida objektid fotode järgi ning pildistada vastavalt 
juhendile seal pilt. Õppemängus läheb vaja loomingulisust, julgeid ideid ja omavahelist 
koostööd)  ja orienteerumist GPS´i kasutades (Tiimi eesmärk on koos võimalikult kiiresti ja 
täpselt täita ristsõna. Ristsõnas on üldiseid küsimusi ning 22 ümbrusega seotud küsimust. 
Asukohtadega seotud küsimustele saab vastuse kui liigud GPS’i abil otsitavasse punkti.). 
Korraldame spordivõistlusi ja lõkkeõhtut, kus kavatseme mängida kitarrit ja laulda laule; 
mängime ja jagame muljeid möödunud päevast. Laulud kitarri saatel toetavad 
muusikaainet. Korraldame filmist võetud katkendite lavastamist, kasutame õppimise 
peegeldumisfaasis draamameetodeid.  

Planeeritud eesmärke saavutatakse: 

• eestikeelse keskkonna kujundamise abil; 

• lõimitud aineõppe rakendamise abil; 

• õpilastele huvipakkuvate ja motiveerivate ülesannete kasutamise abil; 

• projektis osalevate õpilaste õppeedukuse üle järjepideva kontrolli ja nõustamise teel. 

Planeeritud eesmärkide  ja oodatavate tulemuste saavutamise näitajad: 

• päevikus kirjeldatud edusammude kasvav trend; 

• õpilaste keskmised hinded septembrist novembrini eesti keeles ainetes ei ole „puudulik” ega 
„nõrk”.; 

• õpilaste keskmised hinded eesti keeles septembrist novembrini ei ole „puudulik” ega 
„nõrk”; 

• kindlustunde kasvav trend ankeetides; 

• integreeritud tundide arv; 

• õpilaste positiivse häälestatuse kasvav trend eesti keeles ainete õppimise suhtes ankeetides. 

 

4.3. Projekti eelarve maht 

Projekti kogueelarve: 4277,71 eurot 

sh taotletav toetus: 3613,71 eurot 

sh oma- või 
kaasfinantseerimine: 

664,00 eurot 

 

4.4. Projekti kestus 

Vastavalt konkursijuhendi p 1.7.2 

Projekt kestab 2011.a algusega  01.08.2011 ja lõpuga 30.11.2011 

 

4.5. Projekti eesmärk  

Kirjeldada projekti eesmärki ja selgitada, kuidas see on seotud konkursidokumentatsioonis 



nimetatud eesmärkidega (kuni 300 sõna). 

Üldised eesmärgid 

-On loodud eeldused selleks, et gümnaasiumi sisse astunud õpilane saaks hästi hakkama ainete 
eestikeelse õppimisega; 

- On loodud sõbralik ja toetav õhkkond, milles õpilased ei karda end teises keeles väljendada ja 
tunnevad end kindlalt, saavad geogaafia- ja bioloogia-, eesti kirjanduse, muusika ja ajalooainelisi 
teadmisi eesti keeles, osaledes laagri õppetegevuses;  

- Õpilastele on tutvustatud  Eesti ja eestlaste ajaloo, kultuuri ja  muusika mõned aspektid 
ühistegevuste kaudu ja eesti filmide taustal; 

- On loodud laste jaoks eestikeelne keskkond, milles keeleomandamine toimub tõhusamalt ja 
loomulikult.  

Otsesed eesmärgid 

-On ületatud keelebarjäär igapäevase suhtlemise kaudu oma eakaaslastega Rapla Vesiroosi 
Gümnaasiumist ja Nelijärve puhkekeskuse töötajate, giididega; 

- On laiendatud ainealane sõnavara (eesti kirjandus, ühiskonnaõpetus, muusika, geograafia, 
ajalugu) ja aktiviseeritud passiivne koolis omandatud sõnavara nii, et see võimaldaks orienteeruda 
õppetekstides; 

-On parenenud eesti keele oskus ja laiendatud sõnavara  nii, et õpilane oskaks ennast üsna vabalt 
ja arusaadavalt väljendada. Keele areng toimub vabas õhkkonnas aktiivsete meetodite abil. 
Tundides ja mängudes on rõhk ainealasele sõnavarale. Keeleoskuse parendamine mõjutab otseselt 
õppimisega paremat toimetulekut ja parema õppetulemuse saavutamist; 

- Õpilased mõistavad ainetes kõige sagedamini kasutatavat terminoloogiat ja oskavad seda ise 
kasutada; 

- On loodud usaldusväärsed suhted eesti keeles õpetavate aineõpetajate ja tulevaste 
gümnaasiumiõpilaste vahel, mis vähendab edaspidi või viib nullini võimalikke konflikte ja 
probleeme; 

- Õpilased on edukad ainete õppimises eesti keeles, kõigil 16 õpilasel, kes osalevad projektis, ei 
ole koolis eesti keeles õpitavate ainetega probleeme, nende keskmine hinne kursuste eest, mida 
antakse eesti keeles, on miinimum „3”; 

- On tehtud õppijate eestikeelsele õppele üleminek  valutumaks ja sisendatud õpilastesse kindlus 
selles, et nad saavad õppimisega hakkama; 

- Õpilased on positiivselt häälestatud eesti keeles ainete õppimise suhtes, 

- Aine- ja keeleõpetajad on õppinud tegema tõhusamalt koostööd. 

Kaudsed eesmärgid: 

-On saadud ülevaade uutest eesti filmidest Eesti kultuuririkkuse osana; 

-Õpilased on saanud tolerantsemaks, on suurenenud ühtsustunne teisest rahvusest eakaaslastega; 

-Õpilased on leidnud endale sõpru eestlastest eakaaslaste hulgast. 

 

4.6. Projekti sihtrühm 

Kirjeldada projekti sihtrühma leidmist ja motiveerimist osalemaks projekti; iseloomustada 

sihtrühma – vanus, arv, taust  jne; kirjeldada sihtrühma, nende teavitamist ja kaasamist tegevuste 

planeerimisse, läbiviimisesse ja jätkutegevustesse (kuni 600 sõna).  



Otsene sihtrühm 

-Narva Soldino Gümnaasiumi 9. klassi lõpetanud  õpilased, kes lähevad õppima edasi meie kooli 
gümnaasiumiastmesse, kes ei ole keelekümblusklassi lõpetajad, kuid kelle lõputunnistuse hinne 
on miinimum „3,7” või keelekümblusklassi lõpetajad, kellel on tekkinud raskusi õppimisel või 
kellel ei olnud, mingil objektiivsel põhjusel võimalust suhelda eestlastest eakaaslastega. Kokku 
osaleb Narva Soldino Gümnaasiumist 16 õpilast; vanus -15-16 a. Õppijate elukoht on Narva, kus 
puudub peaaegu täiesti eestikeelne keskkond, mis soodustaks keele paremat omandamist. Ainete 
õppimine teises keeles aga nõuab õpilastelt head keeleoskust, sellepärast võib tekkida 
gümnaasiumis probleeme eesti keeles ainete õppimisega eriti neil, kes ei õppinud 
keelekümblusklassis ja kellel ei ole olnud kogemust õppida aineid teises keeles ega vahetut eesti 
keeles suhtlemispraktikat. Nende asjaoludega on põhjendatud sihtrühma valik projektis. Arutame 
valitud õpilasrühmaga laagri eesmärke, tegevust ja  oodatavaid tulemusi: õpilaste toimetulekut 
eesti keeles õpetatavate ainetega ja õppijate õppeedukust neis ainetes. Õppijad seavad ise laagri 
alguses enda jaoks eesmärke ja hindavad projekti jooksul oma edusamme, teevad eneseanalüüsi ja 
enesehinnangut. 

Õppijatele teatatakse laagris osalemise võimalusest ja plaanitavatest tegevustest ning laagris 
osalemisega kaasnevatest kohustustest juunis 9.klasside üldkoosolekul. 

 Kindlasti motiveerib õpilasi sellest projektist osa võtma: 

- võimalus sõbrutseda ja suhelda eestikeelsete eakaaslastega Rapla Vesiroosi gümnaasiumist;  

- hea võimalus parendada oma keeleoskust mitteformaalses eestikeelses keskkonnas;  

- proovida ennast mitteformaalses õhkkonnas eesti keeles ainete õppijana;  

- tutvuda mõne õpetajaga, kes hakkab õpetama aineid Narva Soldino Gümnaasiumis eesti keeles; 

-  laagri asukoht looduses kauniste järvede kaldal 

Oleme Rapla Vesiroosi Gümnaasiumiga sõpruskoolid ja korraldame õpilaste vahetust selle 
gümnaasiumiga juba kolm aastat, kuid kuna mõnel õpilasel ei ole olnud võimalust võtta endale 
koju vahetusnädalaks õpilast Raplast, jäävad nad aktiivsest ja järjepidevast suhtlemisest 
eestikeelsete eakaaslastega ilma. Lisaks sellele osalevad õpilasvahetuses  enamasti 
keelekümblusklassid. Laager annab suhtlemisvõimaluse kõigile soovijaile, sõltumata rahalistest ja 
kodustest asjaoludest.  

Kriteeriumid, mille järgi õpilasi projekti valitakse: 
• Narva Soldino Gümnaasiumis 9.klassi lõpetanu, kelle kodune keel ei ole eesti keel; 
• Õpilane, kes on läbinud sisseastumistesti 27.mail. Õpilane jätkab edasi oma õpinguid Narva 

Soldino Gümnaasiumis; 
• Õppija lõputunnistuse keskmine hinne  on vähemalt  3,7; 
• Eelistatakse tavaklasside lõpetajaid või keelekümblusklassi lõpetajaid, kellel on tekkinud 

raskusi õppimises; 
• Õpilane on valitud sooviga saada õppijaks laagris (osalemine laagris on vabatahtlik), on 

olemas lastevanemate nõusolek;  
• Õpilane on pärit vähekindlustatud peredest või siis on peredes üks vanem,  lapse haridusele 

ei saa kulutada nii palju raha kui pere sooviks;   
• Õpilasel on soov parendada oma keeleoskust; 
• Õpilane teab ja on nõus sellega, et tema õppeedukust eesti keeles õpetatavates ainetes 

jälgitakse ja tehakse selle põhjal järeldused, mida võidakse edastada Migratsiooni 
Sihtasutusse; 

• Õpilane teab ja on nõus pidama päevikut laagris ja edasi 3 õppekuu jooksul ning tegema 
muud õppetegevust laagris ja koolis selle projekti raames.  

 
Kaudne sihtrühm 

-Narva Soldino Gümnaasiumi pedagoogid ja juhtkond. Projektis osaleb 3 pedagoogi Narva 



Soldino Gümnaasiumist, kes on otseselt seotud ainete eestikeelse õpetamisega gümnaasiumis; 

-Rapla Vesiroosi Gümnaasiumi pedagoogid ja  juhtkond; 

- Rapla Vesiroosi Gümnaasiumi õpilased; 

-Narva Soldino Gümnaasiumi lastevanemad; 

-Rapla Vesiroosi Gümnaasiumi lastevanemad; 

- Narva linn; 

-Eesti elanikkond. 

Osalejaid kokku ( koos tugiõpilaste ja õpetajatega) on 23  

 


